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BEF-303

Kullanim kilavuzu

DE - ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zuldssig, nachdem die w
Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache vollsténdig gelesen und verstanden wurde. ]
EN - ATTENTION: Use of the INNOTECH product is only permitted after the instruction =
manual has been read and fully understood in the respective language. w
IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH & permesso solo previa lettura =
e comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella lingua del relativo paese di utilizzo.
FR — ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'aprés avoir ™
entierement lu et compris la notice d'utilisation dans la langue du pays concerné. =
NL - ATTENTIE: Dit INNOTECH-product mag pas gebruikt worden nadat u de -
gebruikershandleiding in de taal van het betreffende land gelezen en begrepen hebt. =
SV - OBS: Denna INNOTECH-produkt far inte anvéndas forran bruksanvisningen >
pa respektive lands sprak har lasts igenom och forstatts. &
DK - GIV AGT: Du mé forst bruge et produkt fra Innotech, efter du har laest og forstdet
brugsvejledningen i fuldt omfang i dit lands sprog. o
ES - ATENCION: Se autorizara el uso de los productos INNOTECH una vez que se hayan
leido y entendido las instrucciones de uso en el idioma del pais. w
PT - ATENGAO: O uso do produto INNOTECH apenas é permitido depois de ter lido =
e compreendido na totalidade as instrugdes de uso na respetiva lingua nacional. o
PL - UWAGA: Produkty firmy INNOTECH moga by¢ uzywane dopiero po doktadnym _

a

zapoznaniu sie z catg instrukcja obstugi w ojczystym jezyku.

TR - DIKKAT: INNOTECH iriiniinin kullanimina ancak ilgili tilkenin dilinde sunulmus
olan kullanim kilavuzunun tamamen okunmasindan ve anlasilmasindan sonra izin verilir.

SL - POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena $ele po tem, ko ste navodila

.}
prebrali v celoti v ustreznem jeziku svoje deZele in jih tudi razumeli. 0
CZ - POZOR: Prace s vyrobkem INNOTECH je povolena teprve po kompletnim precéteni N
a porozumeéni navodu k pouziti v jazyku daného statu. o
SK - POZOR: Produkt INNOTECH mézete pouzivat az po pretitani a porozumeni celého ™
navodu na pouzitie pre prislusnu krajinu. n
HU - FIGYELEM: Az INNOTECH termékek hasznalata csak azt kévetéen engedélyezett, =)
hogy sajat nyelvén elolvasta és megértette a teljes hasznalati utasitast. T
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m SEMBOL ACIKLAMASI

PARCALAR / MALZEME

‘

OLGULER
MONTAJ ALETL
MONTAJ

GELI

SEMBOL ACIKLAMASI

Uyar / Tehlike isareti

Adir fiziksel yaralanmalara veya 6lime neden olabilecek YUKSEK
OLASILIKLI bir tehlike.

TEHLIKE
Adir yaralanmalara veya 6lime neden olabilecek OLASI tehlikeli bir
durum igin.
UYARI
-
2 Hafif yaralanmalara ve maddi hasara neden olabilecek OLASI tehlikeli
- bir durum igin.
DIKKAT

I:> Ek bilgi / uyar
/ dogru x yanhs



PARCALAR / MALZEME
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A) Kullanim kilavuzu

B) Trapez sac gergeve T1: 1.0037 gal. mavi galvanizli
C) Trapez sac gergeve T2: 1.0037 mavi galvanizli

D) Trapez sac gergeve T3: 1.0037 mavi galvanizli

E) Delikli vida M10x50: Celik galvanizli

F) Altikése Baslh civataM10x40: Celik galvaniz

G) Emniyetli somun M10: Celik galvaniz

H) Rondela M10: Celik galvaniz



INNOTECH "AIO-STA-10"
veya "EAP-STABIL-10"
montaji igin dlgiiler
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INNOTECH "AIO-STA-12"
montaji igin dlgiiler
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5 MONTAJ ALETI

[mm]

anahtar boyu = 17

MONTAJ

INNOTECH "BEF-303" trapez sac gergeve, zemindeki optimum gtig dagilimi ile gok farkl
kullanim imkanlari sunmaktadir. INNOTECH "BEF-303", EN 795 A uyarinca ankraj nokta
montaji ve EN 795 C uyarinca ALLINONE halat sisteminin montaji igin 6ngoralmustar.

Kurallara AYKIRI montajdan kaynaklanan HAYATI TEHLIKE.
- INNOTECH "BEF-303" kurallara uygun olarak ve kullanim kilavuzu
- uyarinca monte edin.
TEHLIKE _ [\NOTECH "BEF-303" malzeme kalinhigi en az 0,6 mm olan celik bir

trapez saca monte edin (Resim 1).

- Gati olugu sonuna olan minimum 1,50 m'lik kenar mesafelerine uyun
(Resim 2).

- llgili yapi pargasinin (INNOTECH "AIO-STA-10/12" veya
"EAP-STABIL-10") kurulum ve kullanim kilavuzunu dikkate aln.

Resim 1 c Resim 2
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MONTAJ

W TRAPEZ SAC CERGCEVENIN TOPLANMASI

1_ Trapez sac gergevesini T1 (B) gift olarak birlestirin ve diyagonal olarak
girintilerde bir gapraz olarak birlestirin.

2_ T2 trapez sac gergevesini (C) ve T3 trapez sac gergevesini (D) konumlandirin.
Altikdse bagh civatalari (F) ve emniyet somunlari (G) ile vidalayin.
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MONTAJ

3_ Delikli vidalari (E) altikdse basli civatalar (F) ve emniyet somunlari (G) ile
sabitleyin.

I IS

E> Delikli vidalari ancak temel plakaya hizaladiktan sonra sikin.

4_ INNOTECH "AIO-STA-10" veya "EAP-STABIL-10" veya
INNOTECH "AIO-STA-12" trapez sac gergevesine monte edin.
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P BiR TRAPEZ SACINA MONTAJ

1 . Trapez sac gergevesini trapez sac hatlarina paralel ve yiksek oluklara esit
sekilde dagitilmis olarak hizalayin.

2_ Trapez saca sabitleme yliksek oluk genisligine baglidir:
1. Ylksek oluk genisligi 60 mm'den biiyiik - INNOTECH "BEF-303-1" veya
2. Yuksek oluk genisligi 60 mm'den kiigiik - INNOTECH "BEF-303-3"

INNOTECH "BEF-303-1" ﬁ INNOTECH "BEF-303-3"

> 60, <60
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MONTAJ

INNOTECH "BEF-303-1" veya "BEF-303-3" dis yliksek oluklar
E> bélgesinde sabitleyin. Mesafe en az 500 mm olmalidir.
Ayrintilar igin ilgili montaj sayfalarina bakilmalidir!

7 GELISTIRME VE SATIS

INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, 4656 Kirchham / Austria.
www.innotech-safety.eu
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